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Knut Gjerset: History For forste Gang meder man her
of lceland. New York, Paa et af Verdenssprogene en udferlig

: Islands Historie. Og da der ikke eksi-
The Macmillan Company, sterer et lignende Vierk hverken paa

1924. de andre Verdenssprog eller paa de
andre nordiske Sprog, og Islandsk i dets Nutidsdragt kun leses
af enkelte Specialister, saa kan man med fuld Ret sige, at denne
Bog har Bud til alle, som interesserer sig for Island, hvor i Verden
de saa end bor og hvilket Sprog de end taler, Bogen er derfor
vigtig nok til, at der ber skenkes den Opmemrksomhed, iszr da
den sjensynlig er bygget paa lange og sikkert mejsommelige
Studier, og for en islandsk Anmelder er det en szrlig Glede at
notere den Kerlighed til Emnet og den hjertelige Velvilje over
for Island og dets Folk, som man overalt mader.

Man feler sig paa Forhaand wvenlig stemt overfor Bogen og
dens Forfatter. Saa meget mrgerligere virker det, naar man op-
dager, at den, trods sine gode Sider, dog ikke svarer til de For-
dringer, man maa stille med Hensyn til Nejagtighed i det, der
oplyses, kan dadles for alvorlige Udeladelser, nogle rent ud ufor-
Klarlige, og i hej Grad mangler ny og originale Synspunkter.
Forf. har dels vwmret altfor afhmngig af sine Kilder, dels ikke
udnyttet dem tilstrekkelig, dels ikke kendt eller benyttet
Verker, som han kunde have raadspurgt, og som sikkert vilde
have bragt ham til at @endre sin Opfattelse i flere Spergsmaal.
Det vilde have veret i hej Grad enskeligt, hvis han inden Tryk-
ningen havde kunnet underkaste hele Manuskriptet en grundig
kritisk Gennemgang ved en Specialist.

Jeg vil ferst lige n®evne det mindst vaesentlige, Behandlingen
og Retskrivningen af islandske Nawvne. Den er meget inkonse-
kvent og ofte forkert. Varre er positive Fejl m. H. t. Fakta.
Saaledes paastaas der S. 20, at de islandske Landnamsmeend ved-
blev at betragte sig som norske Borgere. Intet kan veere mere
urigtigt — mange af dem var jo netop taget hort fra Norge »for
at veere fri for Konger og andre Forbrydere« som en af dem sagde,
og Gang paa Gang hmvdes det, ofte i kraftige Udtryk, at Islen-
derne intet vil vide af en statslig Forbindelse med Norge. Forf.
indremmer da ogsaa selvy Side 53, at de belragtede sig som et
sarligt Folk. Side 28 anferes Svartkell som bedende den smukke
Ben: »Maa altid godt times de gamle og godt times de unges;
det var ikke Svartkell, men hans Sennesen Glam Thorkelsson.
S. 54 er Kjartan Olafssons beremte Svar til Kong Olaf Tryggvason
misforstaaet. Forf. gengiver det som »he would accept the new



ANMELDELSER 353

faith, and would show the god Thor little honor on his return
to Ieeland« — Kjartans Ord wvar (Kalunds Udg. af Laxdwla
S. 149) spat ®tla ek mér at taka pvi at eins vi8 tri { Noregi at
ek meta litils pér enn nmsta vetr, er ek kem til Islands« 2: »jeg
agter ikke at antage (den ny) Tro her i Norge med mindre (jeg
feler mig sikker paa, at) jeg kan agte Thor ringe nmste Vinter,
naar jeg kommer til Islands«, Den sproglige Form viser, at dette
maa vere Meningen, og Kongens Ord bagefter i Sagaen bekrefter
dette. Kjartan wil ikke tage mod den ny Tro paa Skremt,
han vil overbevises, og Kongen siger da, at han kan se det paa
hans Miner, at han stoler mere paa sine egne Krazfter end paa
Thor og Odin. — S. 85 siges, at Glum Geirason har stevnet Dig-
teren Ottar for Thorskafjordstinget, og at »0dds Senner« [for-
modentlig Trykfejl for Ottar’s] kom derhen for at hjmxlpe deres
Fader, kledte saa pragtfuldt, at Folk troede, det var Aserne. Dette
er helt forkert. Ifelge Landnama, der citerer et samtidigt Digt
om Begivenheden, var den anklagede en Digter ved Navn Oddr.
Han hawvde tidligere digtet en Mindedrapa om Hevdingen Hjalti
Thordarson, hvis Gravel var blevet fejret med en i Island uhert
Pragt (1440 Gaster) — og det var denne Hovdings Senner, Thor-
vald og Thord, der medte paa Tinget for at hjwlpe Digteren
og vakte saadan en Opsigt. S.175 staar en slem Fejl. Der er
Tale om Hrafn Sveinbjarnarsons Senner, der hievner deres Fader.
Der staar saa videre: sHrafns sons Thord and Sturla . . . directed
their attacks against Sighvat and his son Sturlaz; — det var
netop ikke Hrafns Senner (som forevrigt bar andre Navne), men
Sennerne af Hrafns Dedsfjende og Morder Thorvald, der gjorde
sig skyldige i de Ugmrninger, som Forf. beretter om. 5. 180 siges
at Sturla Sighvatsson blev taget til Fange og henrettet efter
Slaget ved O@rlygsstad; han faldt i Slaget, Skildringen af hans
Dad t Sturlunga er netop meget beramt, det var et Par af hans
Bradre, der blev taget til Fange og henrettede. De genealogiske
Forhold, der skildres paa Side 151 i Note 1, er helt forkerte.
S. 277 kaldes Jon Arason Biskop til Skélholt, i St. f, Holar.

Jeg kunde navne mange flere Fejl af den Art, men dette er
dog ikke den Slags, som jeg ansér for de varste, — de skyldes
ligefrem Skedesloshed eller Uopmeerksomhed og kan let mndres i
neste Udgave. Detfe bliver imidlertid vanskeligere ved Fejl af
en anden Art, nemlig Forf.s Domme om historiske Begivenheder
0g Personer, som jeg af og til maa finde bet®nkelige.

Forf. staar vaklende overfor Spergsmaalet, hvem der maa
ansés for at wmre Islands forste nordiske Opdager. Man er nu
saa nogenlunde enig om, at det maa have wvwmret Svenskeren
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Gardar Svafarsson og ikke Nordmanden Naddodd. Ievrigt er
Forf.s Skildring af Landnamstiden i det hele og store god og
overskuelig, og det ber fremhzeves, at han S.13 rigtig legger
Vagt paa, at Hoveddrivijederen til denne store Udvandring fra
Norge ikke udelukkende var de ndrede politiske Forhold ved
Enekongedommets Indferelse, uagtet dette naturligvis spillede
en vis Rolle, men ferst og fremmest de okonomiske Beveweg-
grunde, — Island frembed for Nybyggerne en stor Forandring
til det bedre, naar man kom fra Vestnorges stejle Fjelde og
ufrugtbare Klippekyster. Island var Dalidens Canada i mangen
en norsk Almuesmands @jne. Men her er det meget beklageligt,
at Forl. ikke kender Bjern M. Olsens vigtige Undersegelse om
Islands Folkem:engde i Middelalderen., Den findes i Sain til ségu
fslands IV, 295—385 (sUm skattbzndatal 1311 og manntal &
[slandi fram ad peim Lima«). B. M. Olsen kommer til det Resultat,
at Folkemangden Aar 965 har wvearet ca. 60,000, Aar 1095 ca.
77,000 og Aar 1311 ca. 72,000. — Naar Forf. S. 20 definerer den
hildsréitr, som islandske Statsborgere havde i Norge, som sthe
right of chieftains to own and inherit propertys, er dette ikke
rigtigt; »héldsrélire har neppe hait anden Betydning, end at der
i Tilfzlde af Retskrankelse skulde betales en hejere Erstatning
til en héldr end til en Mand af det menige Folk (héldr = daalborinn
madr, jfr. B. S. Phillpotts: Kindred and clan 8. 61 fi.); se for-
evrigt Fritzners Ordbog under héldr: shélds rétfr, den Fyldest-
gorelse som tilkommer en hildr for tilfsjet Retskrenkelse«; S. 169
omtaler Forf., det samme som »srights of a free native citizen in
case of personal injury« — det er noget bedre, men dog, som oven-
for wist, heller ikke helt rigtigt.

Forf.s Skildring af Kristendommens Indferelse i Island lider
af en Del Mangler. Det er et altfor steerkt Udtryk, naar han 8. 52
siger, at det islandske Folk kunde wiere forblevet hedensk flere
Aarhundreder lengere, hvis ikke Olaf Tryggvason havde faget
saa kraftigt fat. Netop det Faktum, at det gik saa let at faa
Kristendommen indfert, burde have overbevist Forf. om, hvor
faldefardig den gamle Tro allerede dengang var. Hvorledes skulde
Island i flere Aarhundreder have varet i Stand til at verge sig
imod den kristne Indflydelse fra Nabolandene ? Saalenge Vikinge-
tiden wvarede, og en stor Del af det islandske Aristokrati endnu
betragtede Sereveri som en haederlig N=ringsvej, var der en svag
Mulighed for, at en fredelig Paavirkning udefra kunde undgaas,
men efter Sereveriets Ophor i Beg. af det 11. Aarh. og med det
tiltagende fredelige Handelssamkvem med Nabolandene vilde det
have veret umuligt at udelukke Island fra at komme ind under
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Kristendommens Indflydelse. Iovrigt vilde det have veret enske-
ligt, om Forf. havde benyttet Lejligheden til at give et Afsnit
om Asatroen, navnlig som den artede sig i Island, og det islandske
Folks religigse Forestillinger, inden det antog Kristendommen.
Fremstillingen af Forhandlingerne paa Altinget om Kristendom-
mens Indforelse er altfor uklar. Forf. burde have fremhavet det
vigtige Faktum, at begge Parter paa Forhaand havde lovet at
respektere Lovsigemandens Afgorelse, og denne faldt saa i Kristen-
dommens Faver, hovedsagelig af udenrigspolitiske Hensyn, og
fordi Lovsigemanden Thorgeir, en erfaren og klog Statsmand,
tydeligt har indsét, at det wilde viere uklogt og i Lengden umu-
ligt at standse den mxgtige Beviegelse, som havde sejret overalt
i Verden. Forf. kunde have omtalt den grask-orthodoxe Missions-
virksomhed, som wved Hjmlp af armeniske Missionmrer strakte
sig til Island, og som bl a. har sat Spor i Fristatstidens Lov-
givning. Rimeligvis har Gustav Storm Ret i, at disse Gejstliges
Beseg staar i Forbindelse med Harald Haarderaades Bestrazbelser
for at frigere den norske Kirke fra Pavens Supremati. Del
ber fremhaeves stwerkt, at naar de forste Aarhundreder efter
Kristendomimens Indferelse (Tiden ca. 1000—ca. 1200) i det
hele er en fredelig Tid, skyldes dette farst og fremimest en Rekke
kloge og kraftige Statsmend, dels verdslige som Goden Snorri
Thorgrimsson, Lovsigemanden Skapti Théroddsson, den vise
Njall Thorgeirsson o. a., dels Gejstlige som de tre store Biskopper
Isleif, Gizur og den hl. Jon Ogmundsson, meget mere end
det skyldtes Kirken som saadan eller den egentlige Kristendom,
som kun faa forstod og praktiserede, uagtet alle bekendte den
med Lazberne. Hvis Kristendommen wvirkelig havde haft nogen
nzvneverdig Magt hos Folkets brede Lag dengang, eller blot hos
den overvejende Del af Aristokratiet, saa havde man kunnet
vente, at Kirken kunde have optraadt kraftigere til at standse
Heovdingernes Magthrynde og voldsomme Ferd i det 13. Aar-
hundrede, men intet er tydeligere end Kirkens virkelige .Afmagt
til at heve Folket moralsk i det daverende islandske Samfund,
trods enkelte fremragende Idealisters (St. Thorldk, Gudmund d.
Gode) Forseg paa at havde dens Stilling.

Forf. er tilbajelig til at undervurdere 1"dldd»a!'allu:ieretm 1slandske
Digtning, men til Geng:zld overvurderer han den islandske Hi-
storieskrivning, naar han siger, at den er »a field in which they
[0: de islandske Historikere] had little serious competition in
contemporary European litterature«. Dette er en Overdrivelse,
som ingen, der kender til samtidig europzeisk Litteratur, kan god-
kende, — man tenke blot paa den byzanlinske Historieskriv-



356 ' ANMELDELSER

ning paa den Tid og paa Villehardouin, Joinville og andre. Man
maa i hej Grad beklage, at Forf. ikke synes at kende det vig-
tigste Vark, som hidtil er fremkommet om Islands sterste Hi-
storiker, nemlig Prof. Sigurdur Nordals Bog om Snorri Sturluson
(Rvk. 1920). At Snorri var en genial Skribent, og at hans Edda
og Heimskringla er en Pryd for Verdenslitteraturen, kan der nzppe
vare delte Meninger om, men at kalde ham »a farsighted patriots
er ikke rigtigt, — hans Maskepi med Norge umuliggor, at man
kan betragte ham saaledes, og unagiet det kaster et forsonende
Skeer over ham, at han tilslut brod med den norske IKonge, hvad
der kom til at koste ham Livet, saa kan man ikke helt frikende
ham. Men han er interessant som faa, baade som Menneske og
som Forfatter.

Naar nu Forf. har saa heje Meninger om de islandske Saga-
skrivere, er det memrkeligt, at han udnytter dem saa lidt. Vi
er saa heldige at have en Ruekke Sagaer, der giver os fyldige
og klare Billeder af forskellige islandske Storm@znd og deres
Ferden i Tidsrummet eca, 960 og til ca. 1030. F. Eks. frem-
treder Snorri Godi, Bredrene Gudmund ‘den Mmgtige og Einar
Eyjolisson aldeles tydelige for os. Men hvad der i Bogen
berettes om den forste, Islands betydeligste Mand paa den Tid, er,
at han byggede en Kirke paa sin Gaard; Gudmund n=vnes slet
ikke, og hans vise Broder, hvis Raad paa Altinget hindrede Is-
lands Underkastelse under Olaf den Hellige, neevnes heller ikke.
Bandamannasaga, dette uforlignelige Billede af det islandske
Aristokratis Forfald, regner Gjerset til de mere nhistoriske Sagaer,
i Lighed med Grettis Saga. Det vilde ogsaa have varet meget
enskeligt, hvis Forf. havde behandlet Islands Lovgivning og dets
sociale og ekonomiske Forhold i Fristatstiden noget udferligere.
Han omtaler f. Eks. ikke den lovmsessige, gensidige Forsikring,
som de islandske Bender dengang havde indfert. Ligeledes vilde
det have varet enskeligt at faa udferligere Besked om den kultu-
relle Forbindelse mellern Island og Udlandet. Vi faar kun lidt
at vide om den livlige Forbindelse med England, som dog — ikke
mindst efter Kristendommens Indferelse — betod meget. Enkelte
Islienderes Studieophold i engelske Klosterskoler (St. Thorlak)
kom til at bgere store Frugter; her skal der kun mindes om, det
islandske Alfabets Laan fra det engelske, og at Bogkunst og
Billedkunst viser tydelig engelsk Indflydelse.

Bogens svageste Afsnit er imidlertid Kap. 11—12, Tidsrummet
ca. 1300—ca. 1520. Men Forf. har her en stor Undskyldning.
Kilderne til dette Tidsrums Historie er saa faa og sparsomme,
i Sammenligning med det nzrmest foregaaende og det nermest
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elterfolgende Tidsrum, og der findes til Dato ingen fyldestgerende
Behandling deraf. Island befinder sig efter Borgerkrigenes Tid
og Kongedommets Indfarelse i en Stagnationsperiode, som navnlig
bliver slem efter den sorte Dod. Kongernes Politik gaar ofte kun
ud paa at faa saa mange Penge ud af Landet som muligt, og om
Regeringsforanstaltninger til virkelig Gavn for Folket er der kun
sjelden Tale. Folkets lovlige Organ, Altinget, var ikke stort bedre
end Kongerne, og Hirdstyrerne, Stormandene plejede kun deres
egne Interesser, Gejstligheden ligesaa. Paa Folkets Tarv i det
hele tmnkte faa. Og dog er Tiden ikke uden Lyspunkter. Litte-
raturen er ingenlunde saa slet, som man ofte er tilbsjelig til at
tro. Det er ikke rigtigt, som Forf. hevder, at efter 1400 »prose
production was limited to letters and documents and a few
annals«. Prof. Finnur Joénssons store Litteraturhistorie kunde
have vist ham, at der er noget mere. Og til Tider fremkommer
der Folk og Begivenheder, som vidner om en vis Kraft og Selv-
hazvdelse overfor Udlandet. Fori. har faaet et for steerkt Indtryk
af Islands Svaghed i denne Tid. Naar han siger, at engelske og
tyske Kebmand har deltaget i Altingets Forhandlinger, saa passer
dette ikke, — de har kun medt som saa mange andre paa Altinget
og underhandlet med denne Institution og den lovlige Ovrighed
paa ordinzr Vis.

I Grunden er Biskop Finnur Jdénssons Historia ecclesiastica
Islandize endnu den bedste Ledetraad gennem dette Tidsrum,
navnlig naar den suppleres med de hertil herende Bind af Diplom.
Isl. og de to ferste Bind af Safn til ségu Islands. Men man maa
dog stadig erindre, at Finnur Jénsson war en lutheransk Biskop,
og at hans Dom over de katholske Preelater og deres Kampe
med verdslige Stormaznd maaske er noget farvet heraf. Navnlig
gelder dette de to Hélabisper Olaf Régnvaldsson og Gottskalk
Nikuldsson, som man i Nutiden n=eppe vil viere tilbejelig til at
demme saa haardt som tidligere, i hvert IFald ikke den sidste.
Forf.s Dom (S.270—271) slutter sig til den =ldre Opfattelse.
Overfor Stormendene reprasenterede Biskopperne som Regel en
hajere Kultur og en bedre Tingenes Orden i det hele og store;
de wvar efterhaanden blevet de eneste, der havde tilstreekkelig
Kraft til at kunne optrade paa hele Folkets Vegne mod Kronens
og Hirdstyrernes Anmasselser, hvad Jon Arason tilfulde beviste,
og man fristes nu og da til at enske, at Kirken havde kunnet faa
en saa stor Magt over Folket, at det havde kunnet samle sig helt
og udelt om sine Biskopper til Kamp mod Fremmedherredemmet,
i Stedet for som det dengang blev til Frafald og Splittelse og
som Folge deraf et ynkeligt Nederlag og en Nedgangsperiode,
som ferst er endt i vor egen Tid.
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Fremstillingen af Reformationens Historie lider i hej Grad
under, at Forf. ojensynlig ikke har benyttet Prof. Pall Eggert
Olasons monumentale Vrk »Menn og mentir sidskiptaaldarinnar
4 Islandix, hvoraf i hvert Fald de to ferste Bind om Jén Arason
og hans Modstandere (Rvk. 1919—20) kunde veere kommen Forf.
i Hende, inden hans Bog gik i Trykken. Gjersets Fremstilling er
paa flere Punkter meget uheldig. Det er for stwrkt et Udtryk
at sige, at Biskop Gizur, Reformationens Forkxemper, og Biskop
Jon Arason, dens Hovedmodstander, var en Tid saa gode Venner,
at de slovede at hjzlpe hinanden« Det gjaldt i hvert Fald ikke
deres Kirkelige Politik, Begge spillede de et Forhalingsspil. De
forstod og skallede hinandens gode Egenskaber, men om en
Eftergivenhed i deres Livssag var der ikke Tale, Biskop Gizur
bred sig ikke om at lade det komme til en aaben Kamp med sin
populzre og memgtige Kollega, han ventede ganske rolig paa, at
han skulde de, i Forvisning om at ingen katholsk Gejstlig kunde
findes til at fortsiette hans Kamp for den gamle Kirke med
samme Kraft og Klogskab. Og Jén Arason holdt Kongen hen
med fagre Ord og halve Lafter i Haab om, at Katholicismen snart
vilde sejre i Tyskland og dermed ogsaa snart generobre Norden
og omstyrte Kristian.IILs daarligt befwestede Trone. I Skildringen
af Jon Arasons sidste Kamp paa Saudafell undlader Forf. helt
at fortzlle om den virkelige Grund {il Toget, som wvar, at Biskop
Jon vilde skaffe sin Sen Ari en Ejendom, som han havde et rets-
ligt Krav paa, men som Dadi Gudmundsson, Biskoppens eneste
betydelige Modstander, ikke vilde afh:ende. Begge Parter, Biskop-
pen og hans Sen paa den ene Side og Dadi paa den anden Side,
mader saa for Lovmandens Ret paa Gaarden — naturligvis begge
med vabnet Felge, for at faa Sagen afgjort. Dadi tilbyder Forlig
og henskyder Sagen til endelig Afgorelse paa nmste Alting; dette
vil Modparten ikke gaa ind paa, og endelig tirres Dadi til at
bryde Tingfreden og overfalde Biskoppen og hans Folge og tage
ham og hans Senner til Fange, — noget som i Begyndelsen slet
ikke synes at have varet hans Hensigt.

Den Fremstilling, der gives af den isl. Litteratur i det 16.—
18. Aarh., har store Mangler. Tidsrummets betydeligste verdslige
Digter Stefan Olafsson, »Islands Horalse, nevnes overhovedet slet
ikke, heller ikke i det 18. Aarh. den paa saa mange Omraader
fortjenstiulde Lovmand PAll Vidalin, en af Islands faa wviden-
skabelige Jurister, og som Digter ogsaa betydelig. Der er intet
Perspektiv i Fremstillingen — man faar f. Eks. nermest det Ind-
tryk, at Ole Worm og Jakob Langebek er samtidige. Bjorn Hall-
dérsson, den store Folkeopdrager, den islandske Leksikografis
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egentlige Grundlzgger, Kartoffeldyrkningens Ophavsmand i Is-
land, omtales heller ikke, og hans Svoger Digteren og Natur-
forskeren Eggert Olafsson kun ganske flygtigt.

Forf.s Skildring af Monopolhandelen lader ogsaa meget tilbage
at enske. Hovedverket om denne Periode Jon J. Adils, Einokunar-
verslun Dana har han langt fra udnyttet saa godt han burde, og
heller ikke samme Forfs. Monografi om Skali Magnidsson. Jeg vil
give et Eksempel som Bevis herfor. I enhver Fremstilling af de
Reformforseg, som blev gjort i denne Periodes Slutning, er der
altid to Navne, der treeder frem, Landfogden Skuli Magndsson og
hans Ven Jon Erichsen (Eiriksson), Bibliotekar ved det Kgl, Biblio-
tek og Deputeret i Rentekamret. Jon Erichsen blev efterhaanden
Regeringens mest betroede Mand i alt Island angaaende. Man kan
godt sige, at han direkte eller indirekte havde en Haand med i alle
de Heformforseg, som Regeringen i hans Tid segte at iverksette
paa Island, og naar Skili Magntisson fik Regeringens @re og kunde
holde sig trods alle de forbitrede Angreb, der rettedes mod ham,
har man ikke mindst Erichsen at takke derfor. For Islands skono-
miske Opkomst betyder Erichsen derfor meget, og ikke mindre for
dets Litteratur, ved at han blev Hovedmanden i »Lzrdoémslista-
félagids, et dels videnskabeligt, dels praktisk-patriotisk Selskab,
hvis Skrifter den Dag i Dag nyder stor Anseelse. Dette Selskab,
Forleberen for det isl. littersere Selskab, omtales heller ikke af
Forf. — Paa en Islender virker Udeladelsen af Jon Erichsen og
Bjorn Haldérsson i Skildringen af Reformperioden i det 18. Aarh.
omtrent som det vilde virke paa en Amerikaner at se de forste
Aartier af de Forenede Staters Historie skildrede med Udeladelse
af Benjamin Franklin og Alexander Hamilton.

Skildringen af Islands Historie i det 19. Aarh. er meget bedre,
men man trefler dog ogsaa der Unsjagligheder. Det er meget
omtvisteligt, om man i Nutiden kan nwevne Bjarni Thorarensen
og Jonas Hallgrimsson som den islandske Nutidslitteraturs sterste
Digtere. Sig. Breidfjird er iklke den sidste Rimedigter, — der er
flere efter ham. Jbnas Jonasson var netop — i Modsmtning til
hvad Gjerset beretter — ikke swmrlig produktiv som skenlitterzr
Forfatter; hans Hovedbetydning ligger rimeligvis i hans Arbejder
som Kulturhistoriker og Folkemindeforsker, og de wvigtigste af
hans Vearker af denne Art er endnu uudgivne. Benedikt Bjornsson,
der S.420 nmevnes som fremragende Romanforfatter, har kun
udgivet en lille Novellesamling: derimod omtales slet ikke den
mest produktive islandske Dramatiker i Nutiden Indridi Einars-
son, og i Opregningen af islandske Lyrikere i Nutiden savnes den,
der i manges @jne er vor storste nulevende Digter, Stephan G.
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Stephansson, — han omtales senere tilfxldig som en Nybygger
i Canada.

Det er mig en Glede at notere, at Forf.s Fremstilling af Islands
Selvstzndighedskamp i det 19. Aarh. herer til Bogens bedste
Partier. Dog burde det veare fremhavet tydeligere, hvorledes den
danske Regerings Holdning overfor Island tildels bestemtes af
de politiske Stemninger i dansk indre Politik, og navnlig spillede
Forholdet til den slesvigholstenske Beviegelse en betydelig Rolle.
Stiftamtmand Trampes Forlangende om dansk Militzer til Island
var aldeles ikke hen i det blaa — set fra hans Standpunkt; det
er ef Faktum, at de slesvigholstenske Oprerere segte at knytte
Forbindelser deroppe — nogel som selvielgelig ingen Islender
indlod sig paa, — og Regeringen vidste god Besked hermed.
Men det, som ievrigt mere end alt andet har bestemt den danske
Regerings Holdning, er den dybe Mistillid til Islands Evner til
at staa paa egne Ben, — og desveerre var der — navnlig i Be-
gyndelsen — altfor mange Islendere, som nsrede lignende An-
skuelser. Denne Regeringens Mistillid giver sig bl a. Udslag i
de hyppige kgl Nxgtelser af Altingets Love, efter at dette i
1874 havde faaet sin lovgivende Myndighed tilbage, — og disse
Negtelser virkede naturligvis kraftig til, at Islenderne i stigende
Grad felte Kampen for udvidet Selvstendighed som en Nedven-
dighed for Folkets Fremtid. Forf. forer sin Bog ned til Nutiden
og forteller — paa sine Steder noget for udferligt — om de sidste
Aars Begivenheder, Selvstendighedskampens Afslutning i 1918
og Kong Christian X.s Beseg i 1921. I Stedet for de mange uv:e-
sentlige Detaljer kunde man have onsketi lidt mere Karakteristik
af forskellige islandske Statsmzend, i hvert Fald de to nylig afdede
Modstandere Hannes Hafstein og Bjorn Joénsson, begge — hver
paa sin Vis — overordentlig interessante Personligheder. Forf.
omtaler Forbudsloven som »en stor social Reformes, — ja maaske
for andre Lande, for Island har den hidtil veret ganske over-
vejende til Skade.

Der er flere Ting, storre og mindre, som man kunde indvende
mod dette Afsnit, og mod hele Bogen, men jeg vil lade mig naje
med det forestaaende. Til Trods for dens Fejl bor man dog ret-
ferdigvis indremme, at Bogens Fremkomst er baade berettiget
og onskelig. Uagtet nemlig Videnskabsmanden, den virkelige Spe-
cialist, intet nyt kan lmre af den, vil den for den store Mmngde,
som kunde onske at vide lidt mere om Islands Historie, end hvad
der fortzlles i Konversationsleksika o. 1, vmre et hejst nyttigt
Vierk, og Bogens Fremkomst paa et Verdenssprog vil forege dens
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Nytte og sikre dens Udbredelse. Man maa med Skam tznke paa,
at der ikke eksisterer et saa udferligt Verk om Islands Historie
paa de nordiske Sprog. Der findes saa mange Behandlinger af
Sagatiden, men de fleste af dem har samme Prag, de er skrevne
af Samlere, Oldgranskere, der har lagt sterre Vagt paa Nejagtig-
hed i Detaljer end historisk Owverblik., Og hvad de senere Tider
angaar, mangler der endnu paa sine Steder paalidelige Enkeli-
undersogelser og det store kritiske Oprydningsarbejde, der maa
gores, inden de egentlige Historikere kan tage fat. Her er det
naturligvis de islandske Lwmrdes Pligt at gaa i Spidsen, og med
det Arbejde for @jne, der i en tidligere Generation er blevet gjort
af Jon Sigurdsson og i vor egen Tid af Jon J. A8ils og Pall E.
Olason, maa man nzre berettiget Haab om, at islandsk historisk
Forskning wil faa en stolt Fremtid.
Sigfas Blindal.

Alexander Bugge, Den Endnu er c¢. Y, af Norge skov-
norske  Trazlastshandels klwedt, og efter anstillede Beregninger
P antager man, at »i gamle Dage« d=ek-
H.I Etum:' L. Fra dﬂ. mld%te kede Skovene c. 1/ af Landet. Ud fra
Tider til Freden i Speier disse Tal forstaar man ret Skovens
1544. Skien [925. Betydning for norsk Neeringsliv, og
da Forf. ikke snavert har begrienset sig til sin egentlige Opgave,
giver Bogen i Virkeligheden en Udsigt over Norges Handel og
Skibsfart i Middelalderen.

Allerede i Vikingetiden synes norsk Tammer at vare bleven
indfert til Lande, der enten var fuldstendig skovlese som Nord-
vesttyskland og Holland eller som England og Danmark mang-
lede det for Skibsbygning saa nedvendige Materiale, Fyr. Noget
hen i Middelalderen viser Bestemmelser i Landslovene, at man
begynder at tilliegge Skoven skonomisk Veardi, og hvor betydelig
Temmerhandelen efterhaanden er blevet, fremgaar af de engelske
Toldruller fra Beg. af 14. Aarh., Forf. har fremdraget. De vig-
tigste Eksporterer har ubetinget veret Kronen og Kirken lige-
fra Klostrene til Erkebispen i Nidaros, der alle havde egne Skibe,
som sejlede paa estengelske Hawvne, ferst og fremmest Lynn,
hvor der i 1304 indgaar ikke mindre end c. 40 norske Skibe. I
Loebet af 14. Aarh. mistes dog det engelske Marked, idet Eng-
lienderne gaar over til at dikke deres Forbrug fra Osterselandene,
og samtidig bukker Nordmendene under for den overhaandta-



